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WPROWADZENIE DO PRODUKTU

Wiadro

Zawór 
odcinający

Przełącznik

Port 
wyjściowy

Nasadka 
gałki

Uchwyt



Głowica 
prysznicowa

Wąż wodny

Szybkozłącze

Haczyk



Wskaźnik ładowania

Wskaźnik naładowania baterii

INSTRUKCJA DOTYCZĄCA WYŚWIETLANIA

0%-99%

100%

10%-100%

0%-10%



INSTRUKCJA OBSŁUGI

04

Naciśnij przełącznik zaworu 
odcinającego.

0201

Podłącz do pompy

Umieść na płaskiej powierzchni

Kliknij dwukrotnie, aby uruchomić

0605

03

Obróć w lewo, napełnij 
wodą

Obróć w lewo, zacznij brać 
prysznic.



Wydajność znamionowa

Przepływ

Moc znamionowa

Wytrzymałość

Zawartość opakowania

Model

Nazwa

PARAMETRY

TINY SHOWER BUCKET

TS2500BUe

Wejście 5V    0.8A

3.5-5L/min(0.92-1.32gal/min)

13W

TINY SHOWER BUCKET, 
Kabel ładujący, instrukcja obsługi, 
wąż wodny, głowica prysznicowa

35-70min 

9.25Wh(3.7V, 2500mAh) 

Volume 20L

Rozmontować 



OSTRZEŻENIE

·Należy unikać przechowywania produktu z całkowicie rozładowaną baterią.
·Produkty z akumulatorami litowo-jonowymi powinny być ładowane co 

najmniej raz na 3 miesiące podczas przechowywania.
·Dzieci poniżej 12 roku życia mogą używać tego produktu wyłącznie pod 

nadzorem osoby dorosłej.
·Nie należy wlewać do worka na wodę wody o temperaturze powyżej 60°C.
·Nie pozwól, aby worek z wodą dotykał ostrych przedmiotów.

PRZEWODNIK PO ROZWIĄZYWANIU 
PROBLEMÓW

·Podłącz ładowarkę, aby sprawdzić, czy bateria jest naładowana.
·Sprawdź, czy na powierzchni pompy nie ma wody lub innego płynu.
·Naciśnij kilkakrotnie przycisk przełącznika.
·W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt z dystrybutorem 

FLEXTAIL lub wysłanie wiadomości e-mail na adres support@flextail.com.

POLITYKA GWARANCYJNA

· Firma FLEXTAIL udziela klientom, którzy zakupili produkt od 
autoryzowanego sprzedawcy, dwuletniej gwarancji na wady surowców i 
procesów produkcyjnych, licząc od daty zakupu. Okres gwarancji na ten 
produkt wynosi dwa lata.

·Jeśli klient wykryje ukrytą wadę produktu, prosimy o zwrot produktu do 
miejsca zakupu. Jeśli nie można zwrócić produktu do sprzedawcy, prosimy o 
zwrot produktu na podany przez nas adres. Naprawimy lub wymienimy 
produkt zgodnie z warunkami gwarancji. W okresie gwarancyjnym będziemy 
wywiązywać się z należnych zobowiązań zgodnie z warunkami gwarancji. Po 
upływie okresu gwarancji usługa nie będzie już świadczona. Zastrzegamy sobie 
prawo do zażądania dowodu potwierdzającego roszczenie gwarancyjne.

PL

PL

PL



ZASTRZEŻENIE DOTYCZĄCE 
PRODUKTU

·Nasze gwarancje nie obejmują problemów spowodowanych zwykłym 
zużyciem, modyfikacją lub zmianą produktu, nieprzestrzeganiem instrukcji,  
niewłaściwą konserwacją, uszkodzeniami wypadkowymi, nadużyciem, 
niewłaściwym użytkowaniem, celowym uszkodzeniem lub użytkowaniem 
niezgodnym z przeznaczeniem. Niniejsza gwarancja daje Państwu określone 
prawa, a ponadto mogą Państwo mieć inne prawa, które różnią się w 
zależności od miejsca zakupu. Niniejsza gwarancja wyraźnie zastępuje 
wszelkie inne gwarancje, wyraźne lub dorozumiane, w tym między innymi 
dorozumiane gwarancje przydatności handlowej i przydatności do 
określonego celu (jeśli obszar sprzedaży zabrania wyłączenia lub 
ograniczenia odpowiedzialności za szkody przypadkowe lub wynikowe lub 
zabrania ograniczenia  dorozumianych gwarancji, powyższe ograniczenia 
lub wyłączenia mogą nie mieć zastosowania w przypadku użytkownika).

·Zarówno FLEXTAIL, jak i FLEXTAILGEAR są zarejestrowanymi znakami 
towarowymi naszej firmy. Zarejestrowane znaki towarowe FLEXTAIL i 
FLEXTAILGEAR są używane dla produktów z różnych partii. Oba znaki 
towarowe nie mają wpływu na użytkowanie produktu. 
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KARTA GWARANCYJNA

Informacje o produkcie

Informacje o kliencie

Model

Data zakupu

Name

Tel

E-mail

Address

Obszar zakupów

Kolor



SUCCESS COURIER SL
CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA, 
OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain
successservice2@hotmail.com

EU REP

Niniejszym potwierdzamy zgodność z wymogami przepisów FCC część 15.
Działanie podlega następującym dwóm warunkom:

(1)Urządzenie to nie może powodować szkodliwych zakłóceń.
(2)Urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym 
zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.




